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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIOLYMO APLINKYBES
Pasiulymo pagrindas ir tikslai

Vienas svarbiausiy Sajungos uzdaviniy yra plétoti Sajunga kaip laisvés, saugumo ir
teisingumo erdve, kurioje uztikrinamas laisvas asmeny jud¢jimas.

Remiantis Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija bei bendraisiais
teis€s principais kardomasis kalinimas turi biiti laikomas iSimtine priemone, o su laisvés
atémimu nesusijusios kardomosios priemonés taikomos kuo placiau.

Taciau siuo metu ES pilie¢iams, negyvenantiems valstybés narés, kurioje jie itariami padare
baudziamaji nusikaltima, teritorijoje, t. y. (jiems) svetimoje aplinkoje, kartais — daZniausiai
dél socialiniy rySiy stokos ar pabégimo rizikos — skiriamas kardomasis kalinimas arba
ilgalaikés kardomosios priemonés, nesusijusios su laisvés atémimu. [tariamajam (-ai),
gyvenanciam (-ai) Salyje, kurioje jis arba ji itariami padarg nusikaltima, pana$iu atveju daznai
taikoma Svelnesn¢ kardomoji priemone, pavyzdziui, jpareigojimas periodiskai registruotis
policijos istaigoje arba draudimas iSvykti.

Paprastai jtariamojo i§ uZsienio padétis yra labiau paZeidziama nei nuolat Salyje gyvenancio
asmens. Akivaizdu, kad Salyje nuolat negyvenantis jtariamasis rizikuoja daugiau ar maziau ne
tik prarasti rySius su Seima ir draugais, bet ir netekti darbo, nes valstybés, kurioje turi vykti
teismas, teisminés institucijos itariamojo atzvilgiu priimta prievartos priemoné (pavyzdziui,
draudimas i$vykti) sulaiko ji nuo grizimo i Salj, kurioje jis nuolat gyvena. Apskritai kalbant,
egzistuoja akivaizdus pavojus, kuris taip pat gali biiti laikomas klititimi laisvam asmeny
judéjimui Sajungoje, kad abiem asmeny kategorijoms gali buti taikomos nevienodos salygos.

ISlaidas patiria ne tik susijes jtariamasis. Kardomasis kalinimas gerokai atsiliepia ir susijusiy
valdZzios institucijy biudzetui. Be to, perdétas ar nereikalingas kardomojo kalinimo taikymas ir
trukmé prisideda prie kal¢jimy perpildymo — reiSkinio, kuris ir toliau drumscia Europos
kalinimo sistemy veiklg ir itin trikdo ikalinimo salygy gerinima.

Problemiska tai, kad jvairios kardomojo kalinimo ir kity kardomyju priemoniy (pavyzdziui,
ipareigojimo periodiskai registruotis policijos istaigoje) alternatyvos Siuo metu negali buti
perkeltos ar pritaikytos kity valstybiy teisé€je, nes Sios valstybés nepripazista uzsienio teismy
sprendimy S$ioje srityje. Tai reiSkia, kad ir teisés 1 laisve, ir nekaltumo prezumpcijos
igyvendinimas Europos Sajungoje turi biiti ir toliau laikomas nepakankamu.

Ipareigojimas pateikti §i pamatinio sprendimo dél Europos priezitiros tvarkos ikiteisminiy
procediiry tarp Europos Sajungos valstybiy nariy metu pasitilyma aiskiai nurodytas 2000 m.
lapkri¢io mén. ,,Priemoniy, skirty sprendimy baudziamosiose bylose tarpusavio pripazinimo
principui igyvendinti, programoje* (10 priemoné)'. Europos Vadovy Taryba Tamperéje (1999
m.) pareiske, kad didesnis teismo sprendimy tarpusavio pripazinimas palengvinty instituciju
bendradarbiavima ir teismine asmens teisiy apsauga. Taigi ji patvirtino, kad tarpusavio
pripazinimo principas yra kertinis teisminio bendradarbiavimo civilinése bei baudziamosiose
bylose akmuo ir taip pat turéty buti taikomas ikiteisminiams sprendimams. Pasiiilymas dél

! OL C 12,2001 1 15, p. 10.
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kardomyju priemoniy tarpusavio pripazinimo numatytas 2005 m. Komisijos darbo
programoje (2005/JLS/035) ir apibiidinamas kaip prioritetas Komisijos komunikate d¢l Hagos
programos (2004 m.)* bei Tarybos ir Komisijos veiksmy plane, jgyvendinandiame Hagos
programa dél laisvés, saugumo ir teisingumo stiprinimo Europos Sajungoje (2005 m.)’.

Bendrosios aplinkybés

Tarpusavio pripazinimo programoje paminéta, kad tam tikri tarpusavio pripazinimo aspektai,
pavyzdziui, susij¢ su ikiteisminiais sprendimais, dar nebuvo nagrinéti tarptautiniu lygiu. Kol
kas nenagrinétas ir kardomyjy priemoniy tarpusavio pripaZinimas.

Taciau kai kurie tyrimai rodo, kad kardomasis kalinimas kelia rimty problemu Europos
Sajungoje. Ataskaitoje apie pagrindiniy teisiy padéti Europos Sajungoje ir jos valstybése
narése 2002 m. ES pagrindiniy teisiy nepriklausomuy eksperty tinklas mini Europos Tarybos
statistinius duomenis, kurie rodo dideli asmeny, kuriems paskirtas kardomasis kalinimas,
skai¢iy tam tikrose valstybése narése. Be to, atsakymai | 2003 metais tuo metu
pirmininkavusios Italijos praSymu Komisijos parengtus klausimus, susijusius su statistiniais
duomenimis apie kaliniy, iskaitant tuos, kuriems paskirtas kardomasis kalinimas, skaiCiy,
rodo, kad 100 000 gyventojuy tenkantis asmeny, kuriems paskirtas kardomasis kalinimas,
skaicius ir procentiné savy pilieCiy, palyginti su kity valstybiu sulaikytaisiais, dalis gerokai
skiriasi ES valstybése narése. Apskritai pastebima daznesnio kardomojo kalinimo taikymo
tendencija.

Siuo atzvilgiu reikéty taip pat pazyméti, kad Europos Parlamentas rezoliucijose dél
pagrindiniy teisiy padéties Europos Sajungoje Komisija ragino imtis veiksmy jvairiems su
kardomuoju kalinimu susijusiems klausimams sprgsti ir ieSkoti jo alternatyvy. 2001 m.
Europos Parlamentas pareikalavo, kad valstybés narés Sioje srityje déty daugiau pastangy: kuo
labiau riboty ikalinima ir visiSkai vengty ikalinti vaikus, i§skyrus iSimtiniais atvejais. Europos
Parlamentas paragino Taryba priimti pamatini sprendima dél bendry procesinés teisés
standarty, pavyzdziui, dél ikiteisminius sprendimus reglamentuojanciy taisykliy, kad biity
uztikrintas bendras pagrindiniy teisiy apsaugos lygis visoje Europos Sajungoje. Sis pra§ymas
pakartotas kitais metais. 2002 m. rezoliucijoje Europos Parlamentas pareiske, kad valstybeés
narés, norédamos, jog zmogaus teisés nebiity pazeistos, jog ikalinimo laikotarpis nebity
nereikalingai ilgas ir jog ikalinimo pagrindas biity nuolat persvarstomas, privalo iSnagrinéti
ikalinimo tvarka.

Leidinyje ,,CPT standartai® (2003 m.) Europos Tarybos Europos komitetas prie§ kankinima ir
kitoki ziaury, nezmoniSka ar zeminantj elgesi ir baudima (CPT komitetas) pazyméjo, kad
kaléjimy perpildymas — ypac astri problema kardomojo kalinimo jstaigose. CPT komitetas
pazymejo, kad tokiomis aplinkybémis investuoti vis daugiau 1éSy i kaléjimus néra iSeitis.
Verciau reikéty persvarstyti dabartinius kardomaji kalinima reglamentuojancius teisés aktus ir
metodus. Si problema pakankamai rimta, todél turéty biiti bendradarbiaujama visos Europos

lygiu.
Pasiiilymo srityje taikomos nuostatos

Kaip jau minéta, §iuo metu néra né vieno tarptautinio teisés akto, kuris sudaryty salygas
butent kardomuyjy priemoniy perkélimui i§ vienos valstybés narés i kita.

2 KOM (2005) 184 galutinis, p. 27.
3 OL C 198,2005 8 12, p. 1 (p. 18, g dalis).
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Taciau akivaizdu, kad kardomyjy priemoniy tarpusavio pripazinimo sistemos diegima reikéty
svarstyti atsizvelgiant { bendra kardomaji kalinima reglamentuojantj teisini pagrinda. Be to,
tai numatyta Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 6 straipsnio nuostatose.

Visos ES valstybés narés ratifikavo Europos Zmogaus teisiy konvencija (EZTK) bei
Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta (TPPTP). Todél jos turi gerbti teisg i laisve,
nekaltumo prezumpcija, Siose teisinése priemonése numatytus teisinius ikalinimo pagrindus,
sprendimus dé¢l ikalinimo jgaliotas priimti valdzios institucijas, teis¢ uzginCyti teisme
ikalinimo teisé¢tuma ir apytikslius jvairiais ikiteisminio bylos nagrin¢jimo etapais galiojancius
terminus.

Be to, Siose tarptautinése priemonése numatyta, kad asmuo gali netekti laisvés, jei yra
pagristy priezasCiy ji itarti padarius baudziamaji nusikaltima, ir kad viena ar daugiau
itkalinimo priezasCiy turi biiti susijusios su recidyvo rizika, ikal¢iy sunaikinimu ir pabégimu.
Be to, asmuo i$ kardomojo kalinimo vietos gali buti paleidziamas tik tuomet, kai yra
garantijy, kad jis atvyks { teisma.

Taciau reikéty pazyméti, kad tarptautinése priemonése néra kardomojo kalinimo riba
atsizvelgiant | bausmeg, numatyta uz atitinkama nusikaltima, reglamentuojanc¢iy nuostaty.
Kalinimo riba apibrézta nacionalingje teiséje, todél ji skiriasi atskirose valstybése narése. Kai
kuriose valstybése narése priimant sprendima dél kardomojo kalinimo, neatsizvelgiama i
bausme, numatyta uz atitinkama nusikaltima. Tam tikros valstybés narés leidzia skirti
kardomaji kalinima neatsizvelgiant i bausme, numatyta uz nusikaltima, jei itariamasis neturi
nuolatinés gyvenamosios vietos Salyje ir jei yra pavojus, kad $is asmuo pabégs, nors bendroji
kardomojo kalinimo riba gali buti daug aukstesné.

Kai kuriose valstybése narése kardomyjuy priemoniy, nesusijusiy su laisvés atémimu, riba
zemesné nei kardomojo kalinimo. Taciau ir kardomosioms priemonéms, nesusijusioms su
laisvés atémimu, ir kardomajam kalinimui galioja tie patys bendrieji principai. Pavyzdziui,
remiantis proporcingumo principu prievartos priemonés turéty biti taikomos tik tuomet, kai to
bitinai reikia, ir ne ilgiau nei reikia.

Pagaliau, biity galima pazyméti, kad Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje néra daug nuostaty, bent netiesiogiai apibrézianciy ekstradicija ir Kkitus
tarpvalstybinius klausimus. Kaip pavyzdi galima paminéti EZTK 5 straipsnio 1 dalies f
punkta, kuriame nustatyta, kad asmuo gali biiti sulaikomas, kai yra pradétas jo deportavimo ar
isdavimo kitai valstybei procesas. Taip atsitiko i§ dalies todél, kad EZTK buvo rengiama ne
bendrai Europos Tarybos valstybiy nariy teisminei erdvei sukurti, o veikiau minimaliems
kiekvienoje nacionaliniy teisiniy sistemy taikytiniems standartams nustatyti.

Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Bendras Sio pamatinio sprendimo pasiiilymo tikslas — sustiprinti teisg i laisvg bei nekaltumo
prezumpcija visoje Europos Sajungoje ir skatinti vienoda poziiiri { visus piliecius bendroje
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje.

Sis tikslas atitinka 2004 m. lapkri¢io 5 d. Europos Vadovy Tarybos patvirtinta Hagos
programa del laisvés, saugumo ir teisingumo stiprinimo Europos Sajungoje. Tarp kitko,
Hagos programoje paminéta, kad laisvé ir teisingumas nuo Siol turéty buti laikoma[s]
neatskiriama visos Sajungos dalimi.
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Reikéty pabrézti, kad Sis pamatinio sprendimo pasiiilymas yra dalis tarpusavio pripaZinimo
baudziamosiose bylose programos, kuri, kaip siiloma Hagos programoje, turéty biiti
lgyvendinta. Tarpusavio pripazinimo programoje nurodytos konkreCios pripazinimo
priemonés. Sios programos priemonés yra neatskiriamos ir skirtos vienai kita veikti. Sis
pasiiilymas turéty biiti suvokiamas atsizvelgiant { Komisijos pasiiilyma dé¢l Tarybos pagrindu
sprendimo dél tam tikry procesiniy teisiy baudziamuosiuose procesuose visoje Europos
Sajungoje (2004 m.)*, kurioje be kity numatytos ir nuostatos, reglamentuojandios teise i
teising pagalba ir teis¢ naudotis vertéjo paslaugomis.

2. KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS
Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Pirmuoju konsultaciju etapu buvo parengtas klausimynas, kurio tikslas — nustatyti galimas
valstybiy nariy bendradarbiavimo kardomojo kalinimo srityje kliiitis ir pateikti kardomojo
kalinimo alternatyvy. Buvo klausiama apie teisétus kardomojo kalinimo pagrindus — taip pat
ir apie kardomojo kalinimo ribas (priklausan¢ias nuo bausmés, numatytos uz nusikaltima);
apie tai, ar numatyta didziausia kardomojo kalinimo trukme¢; apie kardomojo kalinimo
pagrindus (itarimo laipsni ir ,,specialius pagrindus®); apie tai, ar numatyta prezumpcija sunky
nusikaltima padariusiems jtariamiesiems paskirti kardomaji kalinima; apie {vairias
»alternatyviasias® kardomojo kalinimo priemones; apie tai, ar kardomosios priemonés
numatyto isipareigojimo nesilaikymas yra baudziamasis nusikaltimas; apie Sioje srityje
kompetentingas teisines institucijas; konkrecias sulaikytyju kategorijas ir elgesi su jais. Visos
15 tuometiniy ES valstybiy nariy pateiké atsakymus i klausimyna. IS atsakymuy sudarytas
dokumentas, kuris buvo iSplatintas valstybéms naréms.

Remdamasi atsakymais | klausimyna Komisija parengé¢ dokumenta aptarimui. Siame
dokumente, kuris buvo iSsiystas ES valstybiy nariy (ir tuomeciy saliy kandidaciy) Sios srities
ekspertams, pavyzdziui, siiiloma jdiegti vadinamaji europinj ipareigojima registruotis valdzios
institucijoje, kuris bty Europos Sajungos mastu taikoma kardomoji priemoné, nesusijusi su
laisvés atémimu. Toliau dokumente aptarimui svarstomos bendros veiksmuy kardomojo
kalinimo srityje ribos ir galimybés.

Siekiant iSnagrinéti biisimosios teisinés priemonés taikymo sriti 2003 m. geguzés 12 d.
Briuselyje buvo surengtas pirmasis eksperty susitikimas. Keletas eksperty, tarp ju ir
nevyriausybiniy organizacijy atstovai, buvo pakviesti asmeniskai, kiti ekspertai atstovavo
savo valstybéms naréms. Buvo atstovy ir i§ Eurojusto. Siame susitikime aptarti jvairiis
kardomojo kalinimo ir jo alternatyvy aspektai, ypa¢ Komisijos pasitilymas dél europinio
Ipareigojimo registruotis. Susitikimo ir po jo vykusiy diskusijy iSdava — tai, kad daugiausia
dirbti reikéty su kardomojo kalinimo priemonémis, nesusijusiomis su laisvés atémimu, o
procesiniy apsaugos priemoniy, kurios aptartos atskiroje Zaliojoje knygoje, ir kalinimo salygu
klausima palikti nuosalyje.

2004 m. rugpjii¢io 17 d. Komisija priemé Zaliaja knyga dél abipusio ikiteisminiy kardomujy
priemoniy, netaikant laisvés atémimo, pripazinimo® ir susijusi Komisijos tarnyby darbo
dokumenta®, kuriuose atsizvelgiama { visus pirmojo (parengiamojo) eksperty susitikimo
rezultatus ir atsakymuose { (minéta) pirmaji klausimyna pateikta informacija. Atsakymy i

4 KOM (2004) 328 galutinis.
> KOM (2004) 562 galutinis.
6 SEK (2004) 1046.
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klausimus, pavyzdziui, apie priezitiros priemones (kardomojo kalinimo alternatyvas) ir ju
nesilaikymo atveju taikytinas bausmes (kaip reikalaujama tarpusavio pripazinimo programos
9 priemong¢je) santrauka pateikiama su Zzaligja knyga susijusio Komisijos tarnyby darbo
dokumento 2 priede. Be to, Komisijos tarnyby darbo dokumento 3 priede pateikiama
valstybiy nariy ir tuomeciy 10 Saliy kandidaciy atsakymu i 2003 metais pirmininkavusios
Italijos praSymu Komisijos parengtus klausimus, susijusius su statistiniais duomenimis apie
kaliniy, iskaitant tuos, kuriems paskirtas kardomasis kalinimas, skaiCiy, santrauka (Zr.
pirmiau).

Be to, rengdama zaligja knyga Komisija turéjo galimybg naudotis Europos Tarybos
kardomojo kalinimo ir jo pasekmiy kalinimo istaigy valdymui eksperty komiteto (PC-DP)
(kuriame Komisija dalyvavo stebétojos teisémis) dokumentais, ypa¢ klausimynu apie
kardomaji kalinima reglamentuojancius valstybiy nariy teisés aktus bei metodus ir atsakymais
1 81 klausimyna.

Zaliojoje knygoje iskelti klausimai buvo aptarti ir antrajame 2004 m. lapkri¢io 4-5 d. ekspertu
susitikime. I$nagrinéjusi rastiskus atsakymus’ i Zaliaja knyga 2005 m. balandzio 8 d. Komisija
surengé treciaji eksperty susitikima. Siekdamos pasttiméti reikalus { prieki Komisijos tarnybos
parenge susitikimo dalyviy (valstybiy nariy, NVO, tarptautiniy organizacijy, teisininky
atstovy) aptarta darbo dokumenta. Dauguma valstybiy nariy palankiai ivertino sitilyma
tarpusavio pripazinimo principa taikyti kardomosioms priemonéms, nesusijusioms su laisvés
atémimu. D¢l teisinés priemonés taikymo srities (ar ji turéty apimti ir ne tokius sunkius
nusikaltimus, kuriy, pavyzdziui, pamatinis sprendimas dél FEuropos aresto orderio
nereglamentuoja), dél atsisakymo vykdyti orderi pagrindy, dél to, kuri valstybé naré —
i8duodancioji ar vykdancioji — turéty spresti iS esmés dél asmens teisminés prieziliros ir
asmens perdavimo iki teismo atgal { valstybg, kurioje turi vykti teismas, tvarkos (ar
numatomos priemonés atveju turéty buti taikomas Europos areSto orderis, ar jvedamas
specialus mechanizmas) — nuomoniy biita ivairiy.

Kelios valstybés narés suabejojo, ar reikalinga priimti nauja teising priemong §ioje srityje
Europos mastu. Jy nuomone, tokia priemon¢ bty pritaikyta tik labai siaurai asmeny grupei.

Poveikio vertinimas

Tode¢l, siekiant apriipinti Komisija papildomais statistiniais duomenimis, kurie padéty jai
nustatyti, ar pamatinis sprendimas Sioje srityje reikalingas, nusprgsta prasyti nepriklausomo
rangovo konsultacijy. Sie duomenys pateikiami prie $io pasililymo pridedame
poveikio jvertinime
(http://europa.eu.int/comm/dgs/justice_home/evaluation/dg_coordination_evaluation_annexe
en.htm).

Be to, nepriklausomas rangovas, atsizvelgdamas i Komisijos parengtas poveikio vertinimo
gaires ir vadova, iSnagringjo Siuos penkis (Komisijos tarnyby nustatytus) veiksmy variantus:

1. Nieko nedaryti (status quo): kadangi Siuo metu valstybés narés nepripazista uzsienio
teismy sprendimy dél kardomyjy priemoniy status quo atveju kaltinamojo grazinimas
1 valstybe, kurioje turi vykti teismas, biity reglamentuojamas (ir tai tik tam tikra
dalimi) taikant Europos aresto orderi. Asmens teisminé prieziiira nebiity vykdoma.

Pateikiamus adresu
http://europa.eu.int/comm/justice_home/news/consulting_public/news_consulting_public_en.htm.
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Galioty pamatinio sprendimo dél Europos aresto orderio taikymo sritis ir atsisakymo
vykdyti orderi pagrindai.

2. Priimti nauja teising priemone, reglamentuojancia kardomyjy priemoniy tarpusavio
pripazinima: valstybés narés pripazinty viena kitos kardomasias priemones, o
Itariamajam, uzuot paskyrus kardomaji kalinima ar taikant ne tokia griezta prievartos
priemong valstyb¢je, kurioje turi vykti teismas, tokia priemonée biity taikoma
valstybéje naréje, kurioje jis turi nuolating gyvenamaja vieta. Teisin¢ priemoné
galéty biiti taikoma ir ne tokiems sunkiems nusikaltimams (nesiekiantiems Europos
areSto orderyje numatytos vieneriy mety ribos). Atsisakymo vykdyti orderj pagrindai
galéty biiti labiau apriboti nei Europos areSto orderyje. Be to, $i teisiné priemoné
apimty specialy su teisésauga nebendradarbiaujanciy asmeny grazinimo i valstybe,
kurioje turi vykti teismas, mechanizma (kai nejmanoma priimti teismo sprendimo
kaltinamajam nedalyvaujant). Grazinimo terminai buty labai trumpi.

3. Priimti nauja teising priemong, reglamentuojancia kardomyjy priemoniy tarpusavio
pripazinimga ir Europos aresto orderio taikyma visiems nusikaltimams: §is variantas
apimty tokius pacius elementus kaip ir 2 variantas. Skirtumas tik toks, kad i ji nebiity
itrauktas specialus grazinimo mechanizmas. Su teisésauga nebendradarbiaujantys
asmenys turéty biiti perduoti atgal valstybei, kurioje turi vykti teismas, vadovaujantis
Europos aresto orderio nuostatomis. Kad teisiné priemoné galéty reglamentuoti ir ne
tokius sunkius nusikaltimus (nesiekian¢ius minétos vieneriy mety ribos, numatytos
Europos aresto orderyje), turéty biiti sukurta nauja ,,baustino nusikaltimo* kategorija
(pavyzdziui, kai asmuo, siekiantis iSvengti teisingumo, nesilaiko kardomosios
priemonés numatyty isipareigojimy ar nesutinka atvykti { teisma, kai to
reikalaujama).

4. Priimti bendradarbiavimo programas: kelios valstybés narés diegty bandomasias
bendradarbiavimo ikiteisminiy procediiry srityje programas.

5. [tariamojo paleidimas uz uzstata (,,Eurobail®): Sis modelis grindziamas funkcijy
padalijimu tarp teismo, kuriame nagrin¢jama byla, ir Salies, kurioje jtariamasis turi
nuolating gyvenamaja vieta, teismo. Teismas, kuriame nagrin¢jama byla, pirmiausia
svarsto, ar padaryto nusikaltimo atveju jtariamasis gali biti paleistas uz uzstata. Jei
taip, jtariamasis grazinamas | Sali, kurioje jis turi nuolating gyvenamaja vieta ir
kurios teismas priima galutini sprendima d¢l laikino paleidimo. Valstybé, kurioje
itariamasis turi nuolating gyvenamaja vieta, atsako uz jo grazinima valstybei, kurioje
turi vykti teismas (jei reikia).

Pirmenybé teikiama antram variantui (priimti nauja teising priemong, reglamentuojancia
kardomuyjy priemoniy tarpusavio pripazinima, kuri apima specialy grazinimo mechanizma).
Sis variantas uztikrinty, kad ES pilie¢iai, neturintys nuolatinés gyvenamosios vietos
valstyb¢je, kurioje turi vykti teismas, nebiity diskriminuojami ikiteisminio proceso metu. Be
to, jis uztikrinty teisg i laisve ir nekaltumo prezumpcija visoje Sajungoje, buty suderinamas su
bendraisiais Sioje srityje galiojanciais principais (ypa¢ su proporcingumo principu) ir
sumazinty kalinimo i$laidas.

Zr. daugiau informacijos nepriklausomo rangovo ataskaitoje ir poveikio vertinime adresu

http://europa.eu.int/comm/dgs/justice_home/evaluation/dg_coordination_evaluation_annexe_
en.htm.
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3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Sitilomy veiksmy santrauka

Europos teisminés priezitros orderis yra valstybés narés teisminés institucijos (t.y. teismo,
teis¢jo, tardytojo ar prokuroro) priimtas sprendimas, kurj turi pripaZzinti kitos valstybés narés
kompetentinga institucija. Jo tikslas — siekti, kad kardomoji priemoné itariamajam biity
skiriama jam jprastoje aplinkoje (gyvenamojoje vietoje). Kalbant apie kalinimo ribas,
Europos teisminés priezitiros orderj galima iSduoti kaskart, kai ji iSduodancios valstybés narés
teis¢je numatoma galimybé¢ jtariamajam paskirti kardomaji kalinima — nesvarbu, kokias ribas
numaciusios skirtingos valstybés narés. Taciau Europos teisminés priezitros orderis — ne tik
kardomojo kalinimo alternatyva. Jis taip pat gali buti iSduodamas nusikaltimo, uz kurj galima
skirti tik uz kardomaji kalinima Svelnesnes prievartos priemones (pavyzdziui, drausti i§vykti)
atveju, t. y. tokias priemones, kuriy ribos gali biti Zemesnés uz kardomojo kalinimo.

Pamatinio sprendimo pasitilymas nejpareigoja teisminés institucijos iSduoti Europos teisminés
priezitiros orderi. Ji tiesiog ,,gali* tai daryti, o tai reiskia, kad pati iSduodancioji institucija
sprendzia, ar nori Sia galimybe pasinaudoti. Nors jtariamasis gali prasyti, kad biity iSduotas
Europos teisminés priezitros orderis, tiesa sakant, tai nesudaro jo ,teisés. Taciau
18duodancioji institucija visada privalo vertinti bylos aplinkybes, atsizvelgdama i bendruosius
principus: teis¢ 1 laisveg, nekaltumo prezumpcija ir proporcingumo principa. Kardomosios
priemonés taikymas valstybé¢je, kurioje jtariamasis turi nuolating gyvenamaja vieta, daznai
laikomas paprastesniu nei $ios priemonés taikymas valstybéje, kurioje tariamai padarytas
nusikaltimas, nekalbant apie kardomaji kalinima pastarojoje valstyb¢je.

Europos aresto orderis ipareigoty itariamaji vykdyti viena ar daugiau reikalavimuy, kuriy
tikslas — sumazinti trejopa ,tradicing rizika, lemiancia kardomojo kalinimo skyrima
nacionalinéje teis¢je, t. y. recidyvo, ikal¢iy sunaikinimo ir pabégimo rizika. Tam tikra dalimi
Sie reikalavimai atitinka Europos Tarybos rekomendacijas dél kardomojo kalinimo.
ISduodancioji institucija gali pasirinkti, kokius taikyti reikalavimus, iSskyrus du — privalomus
— atvejus: (i) turi reikalauti, kad jtariamasis imtysi priemoniy uztikrinti, jog gali gauti teismo
Saukima (taCiau, kai pagal iSduodanciosios valstybés teis¢ imanoma priimti sprendima
itariamajam nedalyvaujant, negalima reikalauti, kad jis dalyvauty teismo procese) ir (ii) turi
reikalauti, kad itariamasis netrukdyty vykdyti teisinguma ar nesiimty nusikalstamos veiklos.
Kiti (neprivalomi) reikalavimai atitinka Europos Tarybos rekomendacijas ir nacionaling teis¢
(pvz., draudimas iSvykti, periodiné registracija policijos istaigoje, komendanto valanda ir
namy arestas).

Valstybé nare, kurioje itariamasis turi nuolating gyvenamaja vieta, atsako uz jo teisming
prieziiira ir privalo pranesti apie bet kokius pazeidimus iSduodanciajai teisminei institucijai,
kuri gali nuspresti suimti ir perduoti itariamaji iSduodanciajai valstybei, jei laiko tai
reikalinga. Nustatyti griezti terminai. Kol toks sprendimas nepriimtas, itariamasis turi teis¢
bati idklausytas i¥duodanciosios institucijos. Siam reikalavimui tenkinti tarp iSduodangiujy ir
vykdangiyjy valstybiy gali biiti rengiamos vaizdo konferencijos®. Perdavimo procedira
atitinka pasiiilymo tiksla, t. y. kuo labiau sumazinti kardomojo kalinimo taikyma, ir tode¢l yra
suderinamas su EZTK 5 straipsnio 1 dalies (ypa¢ b punkto) reikalavimais.

Jau Konvencijos dél Europos Sajungos valstybiy nariy tarpusavio pagalbos baudziamosiose bylose (OL
C 197, 2000 7 12, p. 3) 10 straipsnyje nustatyta, kad Salys gali bati isklausomos per vaizdo
konferencijas.

LT



LT

Pasitlymas 1§ esmés grindziamas valstybés, kurioje jtariamasis turi nuolating gyvenamaja
vieta, {sipareigojimu vykdyti valstybés, kurioje turi vykti teismas, iSduota Europos teisminés
priezitiros orderj. Tac¢iau vykdancioji valstybé gali vadovautis tam tikrais, nors ir ne visais,
atsisakymo vykdyti orderj pagrindais.

Be to, pasitilymas grindziamas tiesioginiais rySiais tarp iSduodanciyjy ir vykdanciyju
instituciju.

Teisinis pagrindas

ES sutarties 31 straipsnio 1 dalies a bei ¢ punktai ir 34 straipsnio 2 dalies b punktas.
Subsidiarumo ir proporcingumo principai

Siuo metu valstybés narés nepripaZista uZsienio teismy sprendimy dél kardomyjy priemoniu,
nesusijusiy su laisvés atémimu. Todél, kadangi néra bendru veiksmy ir siekiant pazangos
tarpusavio pripazinimo srityje, valstybés narés turéty veikti vienasaliskai, kad ju nacionalinéje
teis¢je buty numatyta tokias priemones pripazinti. Ta¢iau manoma, kad Sis metodas sunkiai
igyvendinamas, nes reikéty suderinti visy atskirai veikianc¢iy 25 valstybiy nariy nacionalines
nuostatas. Suderinti §ias nuostatas (turinio ir taikymo laiko atzvilgiu) biity paprasciau, jei biity
imamasi bendry veiksmy — priimant Tarybos pamatinj sprendima. Siuo pamatiniu sprendimu
nesiekiama daugiau negu reikia Siam tikslui pasiekti. Be to, jis nepazeidzia ES sutarties 33
straipsnio.

Pasirinkta priemoné

Pamatinis sprendimas grindziamas ES sutarties 34 straipsnio 2 dalies b punktu.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sitlomo pamatinio sprendimo jgyvendinimas nepareikalaus papildomy veiklos iSlaidy i8
valstybiy nariy biudZety ar i§ bendrojo Europos Sajungos biudzeto.
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2006/0158 (CNS)
Pasiiilymas
TARYBOS PAMATINIS SPRENDIMAS

dél Europos teisminés prieziuros orderio ikiteisminiy procediiry tarp Europos Sajungos
valstybiy nariy metu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac 1 jos 31 straipsnio 1 dalies a bei ¢ punktus ir
34 straipsnio 2 dalies b punkta,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma’,
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong'’,
kadangi:

(D) Europos Sajunga uzsibrézé tiksla puoseléti ir plétoti laisvés, saugumo ir teisingumo
erdve.

(2)  Remiantis 1999 m. spalio 15-16 d. Europos Vadovy Tarybos Tamperé¢je iSvadomis,
ypa¢ ju 36 punktu, tarpusavio pripazinimo principas turéty buti taikomas
ikiteisminiams sprendimams. Tarpusavio pripazinimo principo igyvendinimo
baudziamosiose bylose priemoniy programoje (10 priemon¢je) nagrinéjamas
kardomuyjy priemoniy tarpusavio pripazinimas.

3) Siame pamatiniame sprendime numatyty priemoniy tikslas visy pirma turéty bati
teisés 1 laisvg bei nekaltumo prezumpcijos stiprinimas visoje Europos Sajungoje ir
valstybiy nariy bendradarbiavimo, kai asmuo turi vykdyti isipareigojimus arba jam
paskirta teisminé priezitira iki teismo sprendimo priémimo, uztikrinimas.

4) Kardomojo kalinimo atzvilgiu egzistuoja nevienodo poziiirio { itariamuosius rizika —
atsizvelgiant { tai, ar jie nuolat gyvena valstybé¢je, kurioje turi vykti teismas, ar kitoje
valstybé¢je: jtariamajam, kuris néra nuolatinis tokios valstybés gyventojas, kardomasis
kalinimas gali buti skiriamas net tokiu atveju, kai panaSiomis aplinkybémis
nuolatiniam gyventojui tokia priemoné nebitity skiriama. Tai lemia manymas, kad dél
to, kad jtariamasis nuolat negyvena valstyb¢je, kurioje turi vykti teismas, jis galéty
bégti 1 savo valstybe ir taip trukdytu vykdyti teisinguma. Bendroje vidaus sieny
neturin¢ioje Europos teisingumo erdvéje biitina imtis veiksmy siekiant uZztikrinti, kad
su itariamuoju, nuolat negyvenanciu valstybéje, kurioje turi vykti teismas, nebuty
elgiamasi kitaip nei su itariamuoju, kuris nuolat joje gyvena.

? 0J C XXX E, [data], p. 000.

[data] nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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&) Siekiant iSvengti nereikalingy i$laidy ir sunkumuy, susijusiy su jtariamojo pristatymu {
parengtini teismo posédi ar teisma, reikéty leisti valstybéms naréms rengti vaizdo
konferencijas.

(6) Sis pamatinis sprendimas turéty bati taikomas nepazeidziant 2002 m. birzelio 13 d.
Tarybos pamatinio sprendimo 2002/584/TVR dél Europos aresSto orderio ir perdavimo
tarp valstybiy nariy tvarkos''ir atsizvelgiant { treciyjy Saliy ekstradicijos praSymus ar
Tarptautinio baudziamojo teismo istatus. Be to, jis neturéty kliudyti vykdanciajai
valstybei narei savo nuozitra iSkelti baudZziamasias bylas ar tgsti pradéta teismini
nagrinéjima.

(7)  Kadangi valstybés narés vienos negali tinkamai igyvendinti kardomyjy priemoniy
tarpusavio pripazinimo ir tod¢l, atsizvelgiant i Sios uzduoties masta ir poveiki, ja
geriau vykdyti Sajungos lygiu, Taryba gali imtis priemoniy, laikydamasi subsidiarumo
principo, kaip tai numatyta Europos Sajungos sutarties 2 straipsnyje ir Europos
Bendrijos steigimo sutarties 5 straipsnyje. Vadovaujantis pastarajame straipsnyje
nurodytu proporcingumo principu, Siuo pamatiniu sprendimu nesiekiama daugiau
negu reikia Siam tikslui pasiekti.

(8) Siame pamatiniame sprendime gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi Europos
Sajungos sutarties 6 straipsniu pripazinty bei Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje patvirtinty principuy,

PRIEME S| PAMATIN] SPRENDIMA:

1 SKYRIUS — BENDRIEJI PRINCIPAI

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo pamatiniu sprendimu sukuriamas Europos teisminés prieziliros orderis ir nustatoma
ikiteisminio perdavimo tvarka tarp valstybiy nariy.

Europos teismings priezitiros orderis yra valstybés narés kompetentingos institucijos priimtas
teismo sprendimas, kuriuo remiantis nuolat valstybéje negyvenantis itariamasis gali grizti {
valstybe, kurioje jis nuolat gyvena, su salyga, kad jis laikosi kardomyjuy priemoniy, ir kurio
tikslas — wuztikrinti tinkama teisingumo eiga ir visy pirma asmens dalyvavima orderi
iSduodancios valstybés narés teisme.

2 straipsnis
Saqvoky apibréztys

Siame pamatiniame sprendime:

(a) ,iSduodancioji valstybé*“ — tai valstybé nar¢, kurios teritorijoje iSduodamas
Europos teisminés priezitiros orderis;

(b) ,vykdancioji valstybé* — tai valstybé naré, kurios teritorijoje vykdomas
Europos teisminés priezitiros orderis;

H OL L 190, 2002 7 18, p. 1.
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¢) ,iSduodancioji institucija‘ — tai teismas, teis¢jas, tardytojas ar prokuroras, pagal
nacionaling teis¢ kompetentingi iSduoti Europos teismings priezitiros ordery;

(d) ,,vykdancioji institucija“ — tai teismas, teis¢jas, tardytojas ar prokuroras, pagal
nacionaling teis¢ kompetentingi vykdyti Europos teisminés prieziiiros order;.

3 straipsnis
Ipareigojimas vykdyti Europos teisminés prieziiiros orderj

Valstybés narés vykdo Europos teisminés priezitiros orderi, remdamosi tarpusavio
pripazinimo principu ir vadovaudamosi §io pamatinio sprendimo nuostatomis.

4 straipsnis
Kompetentingy institucijy skyrimas

Kiekviena valstybé naré pranesa Tarybai apie institucijas, kurios pagal jos teise
kompetentingos iSduoti ir vykdyti Europos teisminés priezitiros orderj.

Tarybos Generalinis sekretoriatas gauta informacija pateikia visoms valstybéms
naréms bei Komisijai ir paskelbia ja Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
2 SKYRIUS — EUROPOS TEISMINES PRIEZIUROS ORDERIS

5 straipsnis
[tariamojo informavimas

1. ISduodancioji institucija gali iSduoti Europos teisminés priezitiros orderi, prie§ tai
informavusi jtariamaji apie visus isipareigojimus, nustatytus pagal 6 straipsni, ir
pasekmes, pirmiausia numatytas 17 ir 18 straipsniuose.

2. ISduodancioji institucija registruoja jtariamajam pateikta informacija iSduodanciosios
valstybés teisés nustatyta tvarka.

6 straipsnis
Kardomuyjy priemoniy skyrimas ir jtariamojo isipareigojimai

1. ISduodancioji institucija jpareigoja itariamaji imtis priemoniy uZztikrinti, jog gali
gauti teismo Saukima ir dalyvauti teismo procese, kai to reikalaujama.

Trukdymas vykdyti teisinguma arba uzsiémimas nusikalstama veikla gali bati
laikomas Europos teismings priezitiros orderio pazeidimu.

ISduodancioji institucija gali taikyti jtariamajam viena ar daugiau reikalavimy:

(a) dalyvauti parengtiniame teismo posedyje, kuriame svarstoma byla dél
pazeidimo (-u), kuriuo (-iais) jis kaltinamas;

(b) nesilankyti tam tikrose iS§duodanciosios valstybés vietose be leidimo; arba
(c) padengti jo atvedimo i parengtini teismo posédi ar teisma iSlaidas.

2. Atsizvelgiant i i§duodanciosios ir vykdanciosios institucijy susitarimg iSduodancioji
institucija gali taikyti jtariamajam viena ar daugiau reikalavimuy, tarp ju Siuos (taciau
galimi ir kiti):

(a) wvykti tam tikra dieng ir valanda i nurodyta vieta vykdanciojoje valstybéje;
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(b) registruotis nurodytoje vykdanciosios institucijos vietoje ar vietose nurodytu
laiku;

(c) pateikti savo pasa (-us) ar kitus tapatybés dokumentus vykdanciajai institucijai;

(d) buti nurodytu laiku nurodytoje gyvenamojoje vietoje, iskaitant globos namus ar
specializuotas nepilnameciy pataisos istaigas, vykdanciojoje valstybéje;

(e) biti nurodytu laiku nurodytoje darbo vietoje vykdanciojoje valstybéje;

(f) neiSvykti i§ nurodytu vykdanciosios valstybés viety ar apylinkiy arba
nesilankyti jose be leidimo;

(g) neuzsiimti tam tikra veikla, pavyzdziui, nevykdyti tam tikros profesinés veiklos
arba nevykdyti veiklos tam tikroje srityje;

(h)  sutikti, kad biity taitkomas tam tikras medicininis gydymas.

Visi i8duodanciosios institucijos taikomi reikalavimai, nustatyti Sio straipsnio 1, 2 ir
3 dalyse, turi biiti nurodyti Europos teismingés priezitiros orderyje.

Kalbant apie Europos teisminés priezilros orderyje numatytus reikalavimus,
vykdancioji institucija, remdamasi vykdanciosios valstybés teisés nuostatomis, gali
keisti Europos prieziiiros orderyje nurodytus reikalavimus, taciau tik tiek, kiek biitina
Europos prieziiiros orderiui vykdyti.

7 straipsnis
Europos teisminés prieziiros orderio forma ir turinys

Europos teisminés priezitiros orderis iSduodamas priede pateikiama A forma. Forma
uzpildo, pasiraso ir jos tiksluma patvirtina iSduodancioji institucija. Kartu su Europos
teisminés priezitiros orderiu pateikiamas jrasas apie 5 straipsnio 2 dalyje minéta
informacija.

[Sduodancioji valstybé naré Europos teisminés priezitiros orderi iSvercia i valstybing
ar viena i$ valstybiniy vykdanciosios valstybés narés kalby.

Bet kuri valstybé naré Tarybos Generaliniam sekretoriatui jteiktame pareiSkime gali
nurodyti, kad sutinka su Europos teisminés prieziliros orderio vertimu i viena ar
daugiau kity oficialiy Europos Bendrijy institucijy kalby.

3 SKYRIUS - PROCEDURA

8 straipsnis
Perdavimas

[Sduodancioji institucija Europos teisminés priezitiros orderi perduoda tiesiogiai
vykdanciajai institucijai bet kuriuo biidu, kuris leisty tai fiksuoti rastu, ir tokiomis
salygomis, kuriomis vykdancioji valstybé galéty nustatyti jo autentiSkuma.

Jei iSduodancioji institucija nezino, kuri institucija yra vykdancioji, ji vykdanciosios
institucijos duomeny teiraujasi vykdanciosios valstybés visais jmanomais biidais,
tarp ju — kreipdamasi | Europos teisminio tinklo informacinius punktus.
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3. Jei vykdanciosios valstybés institucija, gavusi Europos teisminés priezitiros orderi,
néra pagal 4 straipsni kompetentinga vykdancioji institucija, ji automatiSkai Europos
teisminés prieziiiros orderi perduoda vykdyti kompetentingai institucijai ir apie tai
pranesa iSduodanciajai institucijai.

9 straipsnis
Pripazinimas ir vvkdymas

Jeigu Siame pamatiniame sprendime kitaip nenumatyta, vykdancioji institucija pagal 8
straipsni perduota Europos teisminés priezitiros orderi pripazista be jokiy papildomy
formalumy ir nedelsdama imasi jam vykdyti biitiny priemoniy.

10 straipsnis
Nepripazinimo ir nevykdymo pagrindai

1. Valstybés, i kuria kreipiamasi, teismas, teiséjas, tardytojas arba prokuroras nesutinka
pripazinti ir vykdyti Europos teisminés prieziiiros orderio, jei akivaizdu, kad uz
nusikaltima, kurio pagrindu iSduotas Sis orderis, iSkelta baudziamoji byla pazeisty ne
bis in idem principa.

2. Valstybés, { kuria kreipiamasi, teismas, teis¢jas, tardytojas arba prokuroras gali
nesutikti pripazinti ir vykdyti Europos teisminés priezitros orderio dél vieno ar
daugiau $iy pagrindy:

(a) jei pagal valstybés, 1 kuria kreipiamasi, teisg itariamajam dél jo amziaus negali
biiti taitkoma baudziamoji atsakomybé uz veiksmus, kuriy pagrindu iSduotas
Europos aresto orderis;

(b) jei pagal valstybés, i kurig kreipiamasi, teisg itariamasis naudojasi imunitetu ar
privilegijomis, kurios trukdyty vykdyti Europos teisminés prieziiiros orderi;

(c) jei nusikaltimo, kurio pagrindu iSduotas Europos areSto orderis, atveju
valstybé, 1 kuria kreipiamasi, numato amnestija, kai ji pagal savo pacios
baudziamaja teis¢ turé¢jo jurisdikcija iSkelti baudziamaja byla dél Sio
nusikaltimo.

11 straipsnis
Isduodanciosios valstybés garantijos ypatingais atvejais

Kai asmuo, kurio atzvilgiu iSduotas Europos teisminés prieziliros orderis, yra vykdanciosios
valstybés pilietis arba gyventojas, orderis gali buiti vykdomas su salyga, kad po teismo asmuo
perduodamas vykdanciajai valstybei atlikti iSduodanciojoje valstybéje jo atzvilgiu priimta
laisvés atémimo bausme arba vykdyti sprendima dél ikalinimo.

12 straipsnis
Sprendimas dél vykdymo

1. Valstybés, 1 kuria kreipiamasi, teismas, teis¢jas, tardytojas arba prokuroras kuo
greiCiau ir bet kokiu atveju per 5 dienas nuo Europos teisminés priezitiros orderio
gavimo sprendzia, ar ji pripazinti ir vykdyti, ar vadovautis nepripaZinimo ir
nevykdymo pagrindais. Valstybés, i kuria kreipiamasi, kompetentinga institucija
pranesa iSduodanciajai valstybei apie §i sprendima bet kuriuo budu, kuris leisty tai
fiksuoti rastu.
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Kai iSimtiniais atvejais sprendimo dél Europos teisminés prieziiiros orderio
pripazinimo ir vykdymo neimanoma priimti per 1 dalyje nustatyta laikotarpi,
valstybés, 1 kuria kreipiamasi, kompetentinga institucija nedelsdama praneSa
i8duodanciajai institucijai apie to priezastis ir dieny, reikalingy sprendimui priimti,
skaiciy.

Kai Europos teisminés priezitiros orderyje trilksta duomeny, valstybés, | kuria
kreipiamasi, teismas, teis¢jas, tardytojas arba prokuroras gali atidéti sprendimo dél
orderio pripazinimo ir vykdymo priémima tol, kol iSduodancioji institucija jo
nepapildé.

Jei pagal 3 dali Europos teisminés prieziliros orderio pripazinimas ir vykdymas
atidedamas, valstybés, 1 kuria kreipiamasi, teismas, teis€jas, tardytojas arba
prokuroras nedelsdamas perduoda praneSima, kuriame nurodomos visos atidejimo
priezastys, tiesiogiai iSduodanciajai institucijai bet kuriuo budu, kuris leisty tai
fiksuoti rastu.

Kai tik nebelieka priezas¢iy atidéti, kompetentinga institucija nedelsdama imasi
priemoniy, butiny Europos teismings priezitiros orderiui vykdyti.

13 straipsnis
PraSymai dél perziiiros

Pagal iSduodancCiosios valstybés teisg¢ itariamajam suteikiamos tokios pacios su
Europos teisminés prieziliros orderio perzilira susijusios teis€s, tarsi jame numatyti
reikalavimai biity jam taikomi kaip iSduodanciojoje valstybé¢je vykdytina kardomoji
priemoné. Taciau jtariamasis turi teis¢ iSduodanciosios valstybés prasyti perzitiréti
Europos teisminés prieziuros order; ne veéliau kaip 60 dieny po jo iSdavimo ar
paskutings perzitiros.

Vykdancioji institucija gali iSduodanciosios valstybés prasyti perziiiréti Europos
teismings priezitiros orderi praéjus 60 dieny po jo iSdavimo ar paskutinés perzitiros.

Gavusi prasyma dél perzitros, kaip numatyta 1 ir 2 dalyse, iS§duodancioji institucija
kuo greiciau ir bet kokiu atveju per 15 dieny nuo praS§ymo gavimo perzitri Europos
teismings priezitiros orderj, remdamasi iSduodanciosios valstybés teise.

[tariamasis turi teis¢ biiti iSklausytas iSduodanciosios institucijos, kaip numatyta
isduodanciosios valstybés teis¢je. Siam reikalavimui tenkinti su i$duodandiaja
valstybe gali biiti palaikomi rySiai panaudojant vaizdo priemones ir telefonu
(posédziy rengimas pasitelkiant vaizdo konferencijas ar telefonu). Be to,
iSduodancioji institucija konsultuojasi su vykdanciaja institucija dél Europos
teismings priezitiros orderio perziiiros.

Vykdancioji valstybé gali numatyti, kad pagal Sios valstybés teis¢ paskirtas asmuo
gali dalyvauti teismo posédyje.

[Sduodancioji institucija, remdamasi iSduodanciosios valstybés teise, gali nuspresti:

(a) patvirtinti Europos teisminés prieziiiros orderj tokios formos, kokia jis iSduotas
pirmaji karta;
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(b) patvirtinti Europos teisminés prieziiiros orderi, taciau pakeisti vieng ar daugiau
5 ir 6 straipsniuose numatyty jo reikalavimy;

(c) patvirtinti Europos teisminés prieziiiros orderj, taciau panaikinti viena ar
daugiau jame numatyty reikalavimy; arba

(d) panaikinti visa Europos teisminés priezitros orders.

7. ISduodancioji institucija nedelsdama praneSa apie savo sprendima jtariamajam ir
vykdanciajai institucijai.

8. Kai Europos teisminés prieziiiros orderis perzilirimas remiantis $iuo straipsniu,
Itariamasis turi teisg | teising pagalba ir teisg naudotis vertéjo paslaugomis.

14 straipsnis
Panaikinimas

1. Pagal iSduodanciosios valstybés teis¢ iSduodancioji institucija:

(@) bet kuriuo metu gali nuspresti ex officio panaikinti Europos teismings
priezitros orderi itariamojo naudai;

(b) panaikina Europos teisminés priezitiros orderj, jei itariamasis tenkina visus
jame numatytus reikalavimus.

2. ISduodancioji institucija nedelsdama pranesa apie sprendima panaikinti Europos
teismings priezitiros orderj itariamajam ir vykdanciajai institucijai
4 SKYRIUS —- KONKRECIOS SITUACIJOS

15 straipsnis
Priestaravimas tarp vykdanciajai valstybei tenkanciy jsipareigojimy perduoti ar isduoti
itariamqji
Europos teisminés prieziiiros orderio iSdavimas nepazeidzia vykdanciosios valstybés
isipareigojimy, numatyty:

(a) Europos aresto orderyje, kuris iSduodamas pagal Tarybos pamatini sprendima
2002/584/TVR;

(b) treciosios Salies pateiktame ekstradicijos prasyme;
(c) Tarptautinio baudziamojo teismo istatuose.

Jis neturi kliudyti vykdanciajai valstybei narei savo nuoziiira iSkelti baudziamasias bylas ar
testi pradéta teismini nagriné€jima.
5 SKYRIUS — EUROPOS TEISMINES PRIEZIUROS ORDERIO PAZEIDIMAS

16 straipsnis
Ipareigojimas pranesti apie bet kokj pazeidimq

1. Vykdancioji institucija nedelsdama pranesa iSduodanciajai institucijai apie bet koki
Europos teisminés priezitiros orderyje numatyty reikalavimy nesilaikyma, apie kurj ji
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suzino. Tam naudojama priede pateikiama B forma. Forma pasiraso ir jos tiksluma
patvirtina vykdancioji institucija.

Vykdancioji institucija praneSima perduoda tiesiogiai iSduodanciajai institucijai bet
kuriuvo biidu, kuris leisty tai fiksuoti raStu, ir tokiomis salygomis, kuriomis
18duodancioji valstybé galétu nustatyti jo autentiSkuma. ISduodanciosios institucijos
pagal 7 straipsni iSduotos A formos (Europos teisminés priezitiros orderio) kopija
pateikiama kartu su pranesimu.

17 straipsnis
Pazeidimo pasekmés

Jei nesilaitkoma Europos teisminés prieziiiros orderyje nustatyty reikalavimy,
i8duodancioji institucija, remdamasi iSduodanciosios valstybés teise, gali priimti
sprendima:

(a) panaikinti Europos teisminés prieziiiros ordery;

(b) pakeisti arba panaikinti viena ar daugiau Europos teisminés prieZziiiros orderyje
numatyty reikalavimuy;

(c) suimti ir perduoti itariamaji, jei Europos teisminés priezitiros orderis iSduotas
nusikaltimo, kurio atveju pagal iSduodanciosios valstybés teis¢ kardomasis
kalinimas yra pateisinamas, pagrindu, ypa¢ tuomet, kai jis butinas uZztikrinti,
kad itariamasis dalyvaus parengtiniame teismo posédyje arba teisme;

(d) suimti ir perduoti jtariamaji Siomis aplinkybémis:

(1) jei Europos teisminés prieziiiros orderis iSduotas nusikaltimo, kurio atveju
pagal iSduodanciosios valstybés teis¢ kardomasis kalinimas i§ pradziy nebuvo
pateisinamas, pagrindu; ir

(i1) jei Europos teismings prieziliros orderyje numatyta jo laisvés apribojimuy, kurie
galéty prilygti laisvés atémimui; ir

(ii1) jei suimti ir perduoti itariamaji reikia, kad jis dalyvauty parengtiniame teismo
posédyje arba teisme.

Prie§ priimdama sprendima dél suémimo ir perdavimo, iSduodancioji institucija
atsizvelgia 1 visas svarbias aplinkybes, iskaitant konkrefia numatoma bausme,
pazeidimo pasekmes ir ypac itariamojo pageidavima savo noru grizti | iSduodanciaja
valstybe.

Jei i18duodancioji institucija nusprendzia, kad jtariamasis turi buti suimtas ir
perduotas, taciau sprendimo priémimo metu jtariamasis yra kitos valstybés narés
teritorijoje, Si valstybé suima ir perduoda ijtariamaji 18 straipsnyje nustatytomis
salygomis.

Kol 1 dalyje minétas sprendimas nepriimtas, itariamasis turi teis¢ biti iSklausytas
isduodanciosios institucijos, kaip numatyta iSduodanciosios valstybés teis¢je. Siam
reikalavimui tenkinti vykdancioji valstybé gali palaikyti rySius su iSduodanciaja
valstybe, panaudodama vaizdo priemones, ir telefonu (posédziy rengimas
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pasitelkiant vaizdo konferencijas ar telefonu). Be to, iSduodancioji institucija
konsultuojasi su vykdanciaja institucija.

18 straipsnis
[tariamojo sulaikymo ir perdavimo sqlygos

1. Jei i8duodancioji institucija nusprendzia, kad itariamasis turi biiti suimtas ir
perduotas iSduodanciajai valstybei, itariamasis duoda parodymus valstybés narés,
kurios teritorijoje jis suimtas, teisminei institucijai.

2. Jei jtariamasis sutinka biiti perduotas, valstybé naré, kurios teritorijoje jtariamasis
suimtas, nedelsdama perduoda ji iSduodanciajai valstybei.

3. Jei jtariamasis nesutinka biiti perduotas, valstybé naré, kurios teritorijoje jis suimtas,
nedelsdama perduoda ji iSduodanciajai valstybei. Ji gali nesutikti suimti ir perduoti,
tik jei:

— akivaizdu, kad uz nusikaltima, kurio pagrindu iSduotas $is orderis, iSkelta

baudziamoji byla pazeisty ne bis in idem principa;

— Itariamasis persekiojamas vykdanciojoje valstybé¢je naréje dé¢l tu paciu fakty,
kuriais remiantis iSduotas Europos teisminés prieziiiros orderis;

— Itariamasis negali buti persekiojamas baudziamaja tvarka arba baudziamas
pagal vykdanciosios valstybés narés teisg ir veikos priklauso tos valstybes
narés jurisdikcijai pagal jos baudziamaja teise;

— sprendimas suimti ir perduoti susijgs su naujais faktais, nenumatytais Europos
teisminés prieziiiros orderyje.

4. Valstybé nar¢, kuri néra vykdancioji valstybé, taip pat gali nesutikti suimti ir
perduoti jtariamaji, vadovaudamasi vienu ar daugiau 10 straipsnyje nustatyty
pagrinduy.

19 straipsnis
Pranesimas apie sprendimus

ISduodancioji institucija nedelsdama pranesa vykdanciajai institucijai apie visus pagal 17
straipsni priimtus sprendimus.

20 straipsnis
Perdavimo terminai

1. Remiantis 18 straipsniu jtariamasis perduodamas iSduodanciajai valstybei susijusiy
valstybiy nariy bendrai sutarta dieng ir bet kokiu atveju ne véliau kaip per 3 dienas
nuo suémimo.

2. [Simtiniais atvejais itariamojo perdavimas gali buti laikinai atidétas deél rimty
humanitariniy priezas¢iy, pavyzdziui, jei yra pagristy priezas¢iy manyti, kad
perdavimas gali kelti akivaizdy pavojy itariamojo gyvybei ar sveikatai.
ISduodanciajai institucijai nedelsiant praneSama apie atid€jima ir jo priezastis. Kai tik
nebelieka priezasCiy atidéti, itariamasis perduodamas susijusiy valstybiy nariy
bendrai sutarta diena.
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21 straipsnis
Tranzitas

Pagal §i pamatini sprendima kiekviena valstybé naré leidzia tranzitu per savo
teritorija pervezti perduodama asment, jei jai pranesta apie:

(a) asmens, kurio atzvilgiu i§duotas Europos teisminés priezitiros orderis, tapatybe
ir pilietybg;

(b)  Europos teisminés prieziiiros orderio iSdavima;
(c) nusikaltimo pobudi ir teising kvalifikacija;
(d) nusikaltimo padarymo aplinkybes, tarp ju — data ir vieta.

Kiekviena valstybé nar¢ paskiria institucija, atsakinga uz tranzito praSymy, reikiamy
dokumenty ir kitos oficialios su tranzito prasymais susijusios korespondencijos
priémima. Valstybés narés pranesa apie paskyrima Tarybai.

Tranzito praSymas ir 1 dalyje nurodyta informacija gali biiti siun¢iami pagal 2 dalj
paskirtai institucijai bet kuriuo biidu, kuris leisty tai fiksuoti raStu. Tranzito valstybe
naré apie savo sprendima pranesa tokia pat tvarka.

Sis pamatinis sprendimas netaikomas, kai pervezama oro transportu be numatyto
sustojimo. Taciau nenumatyto nusileidimo atveju iSduodancioji valstybé pagal 2 dali
paskirtai institucijai pateikia 1 dalyje nurodyta informacija.

22 straipsnis
Laisves atemimo bausmes laiko iSskaiciavimas

ISduodancioji valstybé iSskaiciuoja visus dél jtariamojo suémimo ir perdavimo pagal
17 ir 18 straipsnius atsiradusius laisvés atémimo laikotarpius i§ bendro
i8duodanciojoje valstybéje dél laisvés atémimo bausmés arba sprendimo dél
ikalinimo vykdymo nelaisve¢je praleisto laiko.

Tam valstybé naré, kurios teritorijoje suimtas jtariamasis, perduoda visa informacija
apie itariamojo kaléjimo pagal Sio skyriaus nuostatas trukme institucijai, kuri
perdavimo metu yra iSduodancioji.

6 SKYRIUS — BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23 straipsnis
Pamatinio sprendimo veiksmingumo prieZiiira
Valstybé naré, nuolat dél kitos valstybés narés patirianti problemy, susijusiu su
Europos teismings priezitiros orderiy vykdymu, apie tai praneSa Tarybai, kad biity
ivertintas $io pamatinio sprendimo igyvendinimas atskirose valstybése narése.

Taryba atlieka patikrinima, ypatinga démesi skirdama praktiniam Sio pamatinio
sprendimo nuostaty taikymui valstybése narése.
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24 straipsnis
Ry3ys su kitomis sutartimis ir susitarimais

1. Kadangi Sios sutartys ir susitarimai leidzia patikslinti ar papildyti $io pamatinio
sprendimo tikslus ir dar labiau supaprastinti ar palengvinti ikiteisminio perdavimo
procediiry tarpusavio pripazinima, valstybés narés gali:

(a) toliau taikyti Sio pamatinio sprendimo isigaliojimo metu galiojancias dviSales
ar daugiaSales sutartis ar susitarimus.

(b) sudaryti dviSales ar daugiaSales sutartis ar susitarimus po §io pamatinio
sprendimo isigaliojimo.

2. 1 dalyje minétos sutartys ir susitarimai neturi jokio poveikio santykiams su
valstybémis narémis, kurios néra juy Salys.

3. Per tris ménesius nuo $io pamatinio sprendimo isigaliojimo valstybés narés Tarybai
ir Komisijai praneSa apie 1 dalies a punkte minétas galiojancias sutartis ir
susitarimus, kuriuos jos nori ir toliau taikyti.

Be to, per tris ménesius nuo ju pasiraSymo valstybés narés Tarybai ir Komisijai
pranesa apie 1 dalies b punkte minétas naujas sutartis ir susitarimus.

25 straipsnis
[gyvendinimas

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny §io pamatinio sprendimo nuostatoms
igyvendinti iki [datal].

Iki tos pacios datos valstybés narés perduoda Tarybai ir Komisijai pagal §i pamatini
sprendima joms taikomy reikalavimy perkélimo i nacionaling teis¢ nuostaty tekstus ir
Siy nuostaty bei pamatinio sprendimo koreliacijos lentelg.

26 straipsnis
Ataskaita
Iki [data] Komisija pateikia, prireikus kartu su teisés akty pasitlymais, Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje ivertinama, ar valstybés narés émési
priemoniy, biitiny Siam pamatiniam sprendimui jgyvendinti.
27 straipsnis
Isigaliojimas
Sis pamatinis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgqjungos
oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge / Briuselyje, [data]

Tarybos vardu
Pirmininkas
N.N.
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PRIEDAS

A forma

EUROPOS TEISMINES PRIEZIUROS ORDERIS"?

Sis orderis iSduotas iSduodanciosios institucijos. Prasau §io orderio A dalyje minétam
asmeniui paskirti Sio orderio D dalyje iSvardytas kardomasias priemones.

P A R A S A S o,

DA T A oo

A DALIS

Asmens, kuriam turi buti skiriamos kardomosios priemonés, tapatybés duomenys

Kalba (-0s), kuria (-ias) asmuo supranta:

Ypatingos Zymeés / fizin€s SavybDES: . .....o.uieii i

Sis orderis turi biiti sudarytas ar i§verstas i oficialiaja ar viena i§ oficialiyjy vykdanciosios valstybés
narés kalby arba i bet kokia kita Siai valstybei priimting kalba.
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Turima nuotrauka ir pir§ty atspaudai, kurie gali biiti perduoti; reikiamo asmens, i§ kurio biity
galima gauti tokia informacija, kontaktiniai duomenys arba DNR kodas (kai tokie irodymai
gali biiti pateikti, taciau nenurodyti):

B DALIS

Informacija apie iSduodanciajg institucija

C DALIS
Nusikaltimas, kurio pagrindu iSduodamas Europos teisminés prieZiiiros orderis

I[lgiausias laisvés atémimo bausmés arba ikalinimo terminas, kuri galima skirti uz
nusikaltima (-us), su kuriuo (-iais) susijes $is orderis:

Aplinkybiy, kuriomis padarytas (-i) nusikaltimas (-ai), su kuriuo (-iais) susijgs Sis orderis,
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iskaitant A dalyje minéto asmens dalyvavimo ji (-uos) darant laika, vieta ir laipsni, aprasas:

Nusikaltimo (-u), su kuriuo (-iais) susijgs Sis orderis, pobidis, teisiné kvalifikacija ir taikytina
istatymo nuostata / kodeksas:

D DALIS
Kardomosios priemonés

Sie reikalavimai yra kardomosios priemongs, kurios taikomos Sio orderio A dalyje minétam
asmeniul.

A dalyje minétas asmuo:

imasi priemoniy uztikrinti, jog gali gauti teismo Saukima ir dalyvauti teismo procese, kai to
reikalaujama;

netrukdo vykdyti teisinguma ar neuzsiima nusikalstama veikla; ir
(atitinkamai pazyméti ir uzpildyti):

[ ] dalyvauja parengtiniame teismo posédyje, kuriame svarstoma byla dél nusikaltimo (-y),
kuriuo (-iais) jis kaltinamas;
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[ ] nesilanko be leidimo nurodytomis dienomis ir valandomis $ioje (-iose) isduodanciosios
valstybés vietoje (-ose):

[ I neisvyksta be leidimo nurodytomis dienomis ir valandomis i3 $ios (-u) iduodangiosios
valstybés vietos (-u):

[ ] padengia jo priverstinio grazinimo i parengtinj teismo posédj ar teisma i§laidas.
[ ] vyksta tam tikra diena ir valanda i §ia vieta vykdanciojoje valstybéje naréje:

[ ] registruojasi nurodytomis dienomis ir valandomis §ioje (-iose) vykdanciosios institucijos
vietoje (-ose):

[] pateikia savo pasa (-us) ar kitus tapatybés dokumentus vykdangiajai institucijai;

[] biina $ioje gyvenamojoje vietoje nurodytomis dienomis ir valandomis;
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O nesilanko be leidimo nurodytomis dienomis ir valandomis $ioje (-iose) vykdanciosios
valstybés vietoje (-ose):

O neiSvyksta be leidimo nurodytomis dienomis ir valandomis i§ Sios (-u) vykdanciosios
valstybeés vietos (-u):

[ ] neuzsiima $ia veikla (pavyzdziui, nevykdo tam tikros profesinés veiklos arba nevykdo
veiklos tam tikroje srityje):

E DALIS
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Informavimas

Pirmiau A dalyje minétas asmuo buvo informuotas apie Europos teisminés priezitiros orderi
remiantis 5 straipsniu. Prie $Sio dokumento pridedamas irasas apie tai.

26

LT



LT

PRIEDAS

B forma

PRANESIMAS APIE EUROPOS TEISMINES PRIEZIUROS ORDERIO PAZEIDIMA
ARBA NESILAIKYMA"

Sis praneSimas parengtas vykdanciosios institucijos.

Pranesu, kad Sio praneSimo A dalyje minétas asmuo pazeidé C dalyje iSvardytas kardomasias
priemones.

Europos teisminés priezitiros orderio kopija pateikiama su praneSimu.
PARASAS: ..ottt

DA T A e

A DALIS

Asmens, kurio atzvilgiu iSduodamas Europos teisminés prieZitiros orderis, tapatybés
duomenys (iSsamesné informacija nurodyta pridedamame Europos teismings prieziiiros

orderyje)
VaTdaS . e
Pavarde. ... ..o
Mergauting pavarde (JE1 YTa):. ... .eu ettt et
525
o157 17 o

B DALIS

Informacija apie vykdanciajg institucija

Oficialus vykdanc€iosios institucijos pavadinimas: . ..........o.evueruireineinintineieeenene et
ASMENS TYSIAMS PAVATAC: ...ttt et
13

Sis pranesimas turi biiti sudarytas ar i§verstas i oficialiaja ar viena i§ oficialiyju vykdangiosios valstybés
narés kalby arba { bet kokia kita Siai valstybei priimting kalba.
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Pareigybe¢ (lygis / pavadinimas):

C DALIS
Kardomosios priemonés

A dalyje minétas asmuo nesilaiké $iy reikalavimy, jam taikomuy pagal pridedama Europos
teismings priezitiros orderj:

[ ] imtis priemoniy uztikrinti, jog gali gauti teismo $aukima ir dalyvauti teismo procese, kai to
reikalaujama;

[ ] netrukdyti vykdyti teisinguma ar neuZsiimti nusikalstama veikla;

[ ] dalyvauti parengtiniame teismo posédyje, kuriame svarstoma byla dél nusikaltimo (-y),
kuriuo (-iais) jis kaltinamas;

[ ] padengti jo priverstinio atvedimo i parengtini teismo posédi ar teisma islaidas.
[ ] vykti tam tikra diena ir valanda i nurodyta vieta vykdan¢iojoje valstybéje;

Oregistruotis nurodytomis dienomis ir valandomis nurodytoje (-ose) vykdanciosios
institucijos vietoje (-ose):

[] pateikti savo pasa (-us) ar kitus tapatybés dokumentus vykdang¢iajai institucijai;

[ ] bati nurodytomis dienomis ir valandomis nurodytoje (-ose) gyvenamojoje (-osiose) ir
(arba) darbo vietoje (-ose) vykdanciojoje valstybéje;

[ ] nei$vykti i§ nurodyty vykdanéiosios valstybés viety ar apylinkiy arba nesilankyti jose be
leidimo;

[ ] neuzsiimti nurodyta veikla;

[] sutikti, kad biity taikomas tam tikras medicininis gydymas;
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